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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2003 — 2280 [2003/22595]

6 MAI 2003. — Arrété ministériel portant modification de l'arrété
ministériel fixant le modéle de I'attestation visée a I'article 21 de
I’arrété royal du 22 février 1998 portant des mesures d’exécution de
la carte d’identité sociale

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu I'arrété royal du 18 décembre 1996 portant des mesures en vue
d’instaurer une carte d’identité sociale a I'usage de tous les assurés
sociaux, en application des articles 38, 40, 41 et 49 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, confirmé par la loi du
26 juin 1997;

Vu I'arrété royal du 22 février 1998 portant des mesures d’exécution
de la carte d’identité sociale, notamment I'article 21 modifié par I'arrété
royal du 8 décembre 1998 et I'article 60 modifié par I'arrété royal du
8 décembre 1998;

Vu I'arrété ministériel du 10 décembre 1998 fixant le modéle de
I'attestation visée a I'article 21 de I'arrété royal du 22 février 1998
portant des mesures d’exécution de la carte d’identité sociale, notam-
ment I'article 2;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Iarticle 15,

Arréte :

Article 1°". L’attestation d’assuré social qui figure en annexe de
I’arrété ministériel du 10 décembre 1998 est remplacée par le modele
qui figure en annexe du présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété ministériel entre en vigueur le 1°" mai 2003.

Donné a Bruxelles, le 6 mai 2003.

F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2003 — 2280 [20037/22595]

6 MEI 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit tot vastlegging van het model van het attest bedoeld in
artikel 21 van het koninklijk besluit van 22 februari 1998 houdende
uitvoeringsmaatregelen inzake de sociale identiteitskaart

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1996 houdende
maatregelen met het oog op de invoering van een sociale identiteits-
kaart ten behoeve van alle sociaal verzekerden, met toepassing van de
artikelen 38, 40, 41 en 49 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels, bekrachtigd bij de wet van 26 juni 1997,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 1998 houdende
uitvoeringsmaatregelen inzake de sociale identiteitskaart, inzonderheid
op artikel 21 gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 december 1998 en
artikel 60 gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 december 1998;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 december 1998 tot vastleg-
ging van het model van het attest bedoeld in artikel 21 van het
koninklijk besluit van 22 februari 1998 houdende uitvoeringsmaatrege-
len inzake de sociale identiteitskaart, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15,

Besluit :

Artikel 1. Het model van het attest sociaal verzekerde dat in bijlage
gaat van het ministerieel besluit van 10 december 1998 wordt vervan-
gen door het model dat in bijlage bij dit besluit gaat.

Art. 2. Dit ministerieel besluit treedt in werking op 1 mei 2003.

Gegeven te Brussel, 6 mei 2003.

F. VANDENBROUCKE
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ATTESTATION D’ASSURE SOCIAL -
VOLET IDENTIFICATION
La présente attestation certifie que 'assuré social y
mentionné a fait une demande réguliére de délivrance

ou de remplacement de sa carte d’identité sociale

(= carte SIS). L'attestation reprend les données

d’identification de I'assuré social telles qu’elles
figureront sur sa carte SIS en cours de fabrication.

Données d’identification Début de validité de I'attestation -

Nom :

Prénoms :

Date de naissance :

Sexe :

N° d'identification a la sécurité sociale :
N°® de carte SIS a remplacer :

oAM=

Fin de validité de ['attestation :

Si vous n'avez pas regu votre nouvelle carte SIS avant la fin de validité de Pattestation,
veuillez en avertir votre mutualité.

Pendant ia période de validité de I’attestation, vous la présenterez lors de chaque contact
avec une institution de sécurité sociale (caisse de chémage, service de pensions, caisse
d’allocations familiales, mutualité, C.P.A.S., LN.A.M.l.,...), avec 'administration fiscale ainsi
qu’avec votre employeur.

ATTESTATION D’ASSURE SOCIAL - VOLET ASSURANCE SOINS DE SANTE.

La présente attestation certifie que I'assuré social y mentionné a fait une demande réguliére de délivrance ou de
remplacement de sa carte d'identité (= carte SIS).
Elle atteste aussi des droits en matiére d’assurance soins de santé. Les données reprises sur cette attestation
figureront dans la puce de sa carte SIS en cours de fabrication.

Données d’assurance soins de santé
Début de validité de I'attestation :

Nom :

Prénoms :

Date de naissance

Sexe :

N° d’identification & la sécurité sociale :
N° de carte SIS a remplacer :

Version n° ;

ONOGTAWN

Mutualité N° Inscription Date de début Date de fin CT1 C72

[{e]

Tiers payant :

Fin de validité de I'attestation :

8i vous n’avez pas recu votre nouvelle carte SIS avant la fin de validité de 'attestation,
veuillez en avertir votre mutualité. Pendant la période de validité de I'attestation, vous la
présenterez lors de tous les contacts que vous avez dans le cadre de Passurance obligatoire
soins de santeé, principalement avec votre mutualité ainsi qu’avec les dispensateurs de soins
(pharmaciens, hépitaux,...).
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Explication des données de I'attestation.

Cette attestation d'assuré social est établie en vertu de l'article 21 de Varrété royal du 22 février 1998

portant des mesures d’exécution de la carte SIS.

ATTESTATION D’ASSURE SOCIAL- VOLET IDENTIFICATION

1. Nom : Votre nom tel qu’il est officiellement connu a la commune et
repris dans le Registre National.

2. Premier et deuxiéme prénom : Votre premier et deuxiéme prénoms, tels qu’ils sont
officiellement connus dans le Registre national.

3. Date de naissance : Jour, mois, année.

4. Sexe : M : masculin ou F : féminin.

5. N°d’identification a la sécurité Il s’agit du numéro unique qui vous est attribué par le

sociale : Registre national ou la Banque Carrefour de la sécurité

sociale et qui sert a vous identifier dans toute la sécurité
sociale. Ce numéro n’est cependant pas inscrit lorsqu’il est
seulement en cours d’attribution, par exemple pour les
nouveaux-nés et les nouveaux résidents en Belgique.

6. N° de la carte SIS a remplacer : Il s’agit du numéro en 10 caractéres qui identifiait votre

ancienne carte SIS, volée, perdue, endommagée ou non
regue. Ce numéro n'est cependant pas inscrit pour les
nouveaux-nés ni pour les personnes qui demandent pour ia
premiére fois leur carte SIS.

Cette attestation d'assuré social est établie en vertu de l'article 21 de F'arrété royal du 22 février 1998

portant des mesures d'exécution de la carte SIS.

ATTESTATION D’ASSURE SOCIAL - VOLET ASSURANCE SOINS DE SANTE.

7.

Votre droit aux soins de santé peut étre modifi€ ou prolongé. Lorsque ces données sont modifiées dans le
microcircuit, ce numéro de version change.

Les données concernant votre assurance maladie :

»  Le numéro identifiant votre mutualité.

»  Votre numéro d'inscription auprés de la mutualité.

> Ladate de début et 1a date de fin de votre droit aux soins de santé.

>  Le code titulaire CT1 et CT2 qui détermine le régime dont vous dépendez ainsi que le type de droit
dont vous bénéficiez :

CT1/CT2 CT1 (gros risques) / CT2 (petits risques)

XXX 1 XXX
5&—‘? Méme signification que le CT1
si 000 : pas de droit aux petits risques

0 = pas de droit a l'intervention majorée

1 = droit a l'intervention majorée

Détermine votre qualité

(ex. 1 = actif, 2 =invalide, 3 = pensionné,...)
———P 1 =régime général

4 = régime indépendant

Si votre situation sociale le justifie, vous pouvez dans certains cas bénéficier du régime du tiers payant.
Vous ne payez alors que ie ticket modérateur.

Code 0 = pas droit au régime du tiers payant.

Code 1 = droit au régime du tiers payant
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ATTEST VAN SOCIAAL VERZEKERDE -
IDENTIFICATIELUIK

Dit attest bewijst dat de hierop vermeide sociaal
verzekerde een reglementaire aanvraag heeft gedaan
om zijn sociale identiteitskaart
( = SIS - kaart) te ontvangen of te vervangen.

Dit attest bevat de identificatiegegevens van de sociaal
verzekerde zoals deze vermeld zullen worden op de in
aanmaak zijnde SIS - kaart.

Identificatiegegevens Begindatum geldigheid van het attest :

Naam :

Voornamen :

Geboortedatum :

Geslacht :

ldentificatienummer v/d sociale zekerheid :
Nummer van de te vervangen SiS-kaart

DO A WN =

Einddatum geldigheid van het attest :

Indien u uw nieuwe SIS-kaart niet ontvangen heeft voor het einde van de geldigheid van het
attest dan dient u uw ziekenfonds te verwittigen.

Tijdens de geldigheidsduur legt u dit attest voor bij elk contact met een instelling van sociale
zekerheid ( werkloosheidskas, pensioendienst, kinderbijslagfonds, ziekenfonds, OCMW,
RIZIV...), met de fiscale administratie en met uw werkgever.

ATTEST VAN SOCIAAL VERZEKERDE - LUIK VERZEKERING VOOR GENEESKUNDIGE
VERZORGING.

Dit attest bewijst dat de hierop vermelde sociaal verzekerde een reglementaire aanvraag heeft gedaan om zijn
sociale identiteitskaart ( = SIS-kaart) te ontvangen of te vervangen.
Dit attest bewijst ook de rechten in het kader van de verzekering voor geneeskundige verzorging.
De gegevens op dit attest worden opgenomen in de chip van de in aanmaak zijnde SIS - kaart.

Gegevens verzekering geneeskundige verzorging
Begindatum geldigheid van het attest .

Naam :

Voornamen :

Geboortedatum

Geslacht :

Identificatienummer van de sociaal verzekerde :
Nummer van de te vervangen SIS - kaart :
Versienummer :

N AL

Ziekenfonds Inschrijvingsnummer Begindatum Einddatum CG1 CG2

9. Derdebetaler :

Einddatum geldigheid van het attest :

Indien u uw nieuwe SIS-kaart niet ontvangen heeft voor het einde van de geldigheid van het
attest dan dient u uw ziekenfonds te verwittigen.

Tijdens de geldigheidsduur legt u dit attest voor bij elk contact in het kader van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging, voornamelijk met uw ziekenfonds en de
verstrekkers van gezondheidszorgen ( apothekers, ziekenhuizen,...).
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Uitleg bij de gegevens op het attest.

Dit attest van sociaal verzekerde wordt afgeleverd in toepassing van artikel 21 van het koninklijk besluit van 22

februari 1998 houdende uitvoeringsmaatregelen inzake de SIS — kaart.

ATTEST VAN SOCIAAL VERZEKERDE - IDENTIFICATIELUIK

1.

Naam : Uw naam zoals die officieel gekend is bij de gemeente en
doorgegeven is aan het Rijksregister.

Eerste en tweede voornaam : Uw eerste en tweede voornaam zoals officieel gekend bij het
Rijksregister.

Geboortedatum : Dag, maand, jaar

Geslacht : M : man of V: vrouw

Identificatienummer v/d sociale Dit is het unieke nummer dat toegekend werd door het

zekerheid : Rijksregister of door de Kruispuntbank van de sociale

zekerheid en dat dient om u te identificeren in de gehele
sociale zekerheid. Dit nummer wordt niet vermeld wanneer
het nog in aanvraag is, bijvoorbeeld voor de pasgeborenen
en nieuwe inwoners van Belgié.

Nummer van de te vervangen Dit is het nummer van 10 cijfers dat uw oude gestolen ,
SIS - kaart : verloren, beschadigde of niet ontvangen SIS - kaart
identificeert. Dit nummer wordt niet vermeld voor
pasgeborenen en voor de personen die voor het eerst een
SIS - kaart vragen.

Dit attest van sociaal verzekerde wordt afgeleverd in toepassing van artikel 21 van het koninklijk besluit van 22

februari 1998 houdende uitvoeringsmaatregelen inzake de SIS — kaart.

ATTEST VAN SOCIAAL VERZEKERDE - LUIK VERZEKERING VOOR GENEESKUNDIGE

VERZORGING.
7. Uw recht op gezondheidszorgen kan wijzigen of veriengd worden. Telkens deze gegevens op de microchip
veranderen, verandert dit versienummer.
8. De gegevens betreffende uw ziekteverzekering :
»  Identificatienummer van uw ziekenfonds.
>  Uw inschrijvingsnummer bij het ziekenfonds.
»  De begin- en einddatum van uw recht op gezondheidszorg.
»  De code gerechtigde CG1 en CG2 duiden aan onder welke regeling u valt en welke rechten u heeft :
CG1/CG2 CGH1 (grote risico’s) / CG2 (kleine risico’s)
XXX [ XXX
Zelfde betekenis als CG1
Indien 000 : geen recht op kleine risico’s
0 = geen recht op verhoogde tegemoetkoming
1 = recht op verhoogde tegemoetkoming
bepaalt uw hoedanigheid
(vb. 1 = actief, 2 = invalide, 3 = gepensioneerde,...)
1 = algemene regeling
4 = regeling voor zelfstandigen.
9. Indien uw saciale toestand het rechtvaardigt, kan u in bepaalde gevallen genieten van de

derdebetalersregeling. U betaalt dan enkel het remgeld.
Code 0 = geen recht op derdebetalersregeling.
Code 1 = recht op derdebetalersregeling.




